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BUNDESMINISTERIUM

BMF - 1V/7 (1V/7) FUR FINANZEN
4. April 2008
BMF-010310/0102-1Vv/7/2007
An
Zollamter

Steuer- und Zollkoordination, Fachbereich Zoll und Verbrauchsteuern
Steuer- und Zollkoordination, Produktmanagement
Steuer- und Zollkoordination, Risiko-, Informations- und Analysezentrum

UP-3600, Arbeitsrichtlinie Marktzugangsregelung (MAR)
Die Arbeitsrichtlinie Marktzugangsregelung (MAR) gilt ab 1. Janner 2008.

Die diesbeztigliche Findok-Info vom 15. Janner 2008, BMF-010310/0011-1V/7/2008 gilt
weiterhin.

Die Arbeitsrichtlinie UP-3600 (Arbeitsrichtlinie Marktzugangsregelung MAR) stellt einen
Auslegungsbehelf zu den von den Zollamtern und Zollorganen zu vollziehenden Regelungen

dar, der im Interesse einer einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser

Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flir Finanzen, 4. April 2008
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0. Definitionen

Diese Besonderen Bestimmungen fiir den "Praferenzursprung” betreffen den Warenverkehr
mit bestimmten Landern Afrikas, des karibischen und des pazifischen Raumes, die bereits ein
Wirtschaftspartnerschaftsabkommen (WPA) geschlossen oder die bekundet haben, ein
solches WPA abzuschlieBen. Im Nachfolgenden werden diese Lander als AKP-Staaten (siehe
Abschnitt 1.2.) bezeichnet.

Achtung:

Der Begriff AKP-Staaten in dieser Arbeitsrichtlinie ist nicht ident mit dem
Begriff AKP-Staaten des ehemaligen Cotonou-Abkommens (altes "AKP-

Abkommen").

Diese Bestimmungen sind nach MaBgabe der WPA" s oder der zu WPA s fiihrenden
Abkommen dann erforderlichenfalls zu andern, wenn diese Abkommen unterzeichnet,

abgeschlossen und entweder vorlaufig angewandt werden oder in Kraft sind.

Aus Vereinfachungsgriinden und zur Vermeidung unnétiger Wiederholungen
gelten hiefiir grundsatzlich die Gemeinsamen Bestimmungen = UP-3000, sofern
in dieser Arbeitsrichtlinie nichts anderes vorgesehen ist. Zur besseren Ubersicht
sind die Besonderen Bestimmungen nicht fortlaufend nummeriert, sondern
erhalten die gleiche Nummerierung wie die entsprechenden Gemeinsamen

Bestimmungen unter UP-3000.

In Erganzung der UP-3000 Abschnitt 0. bedeuten flr die Zwecke dieser Besonderen

Bestimmungen sowie flir die Anwendung der UP-3000 die Begriffe:

= "ZollpraferenzmaBnahmen" die unter Abschnitt 11.1. genannte "Marktzugangsregelung";
» "Praferenzzone" das Gebiet der ULG, der AKP-Staaten und der Gemeinschaft;

= "Praferenzzoll" bzw. "Praferenzzollsatz" den Zollfrei-Satz;

= "Ursprungsregeln" die im Anhang 2 festgelegten Voraussetzungen flir den Erwerb des

Warenursprungs;

= "AKP-Staaten" die Staaten des Afrikanischen, Karibischen und Pazifischen Raumes; eine

Auflistung dieser Lander findet sich im Abschnitt 1.2.
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» "ULG" die Uberseeischen Lander und Gebiete, die vélkerrechtlich zu einzelnen
Mitgliedstaaten der Gemeinschaft gehdren, in das Konzept der Gemeinschaft aber nicht

einbezogen sind.

1. Anwendungsbereich

1.1. Entwicklung der Marktzugangsregelung (MAR)

Die Regelungen des AKP-EG-Partnerschaftsabkommens (Cotonou-Abkommen) sind am 31.
Dezember 2007 ausgelaufen. Die Europdische Gemeinschaft verhandelt zurzeit mit den
ehemaligen Cotonou-Abkommenslandern neue Wirtschaftspartnerschaftsabkommen
(WPA’s), um diesen Landern einen WTO-konformen Zugang zu den europaischen Markten

zu ermoglichen.

Bis zum In-Kraft-Treten dieser WPA “s sind mit der Verordnung (EG) Nr. 1528/2007 des
Rates vom 20. Dezember 2007 UbergangsmaBnahmen getroffen worden, die den

Marktzugang flir Waren mit Ursprung in bestimmten Staaten, die zur Gruppe der AKP-
Staaten gehoren, festlegen. Die Verordnung ist am 31. Dezember 2007 in Kraft getreten und
seit dem 1. Januar 2008 anwendbar (vgl. ABI. Nr. L 348 vom 31. Dezember 2007, S 1). Die
Lander, die die Marktzugangsregelungen (MAR) nach der Verordnung (EG) Nr. 1528/2007 in
Anspruch nehmen koénnen, sind im Anhang I aufgefiihrt. Die Ursprungsregeln ergeben sich
aus Anhang II dieser Verordnung. Als Praferenznachweise kdnnen wie bisher die
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 bzw. die Ursprungserklarung auf der Rechnung

verwendet werden.

Waren, die ihren Ursprung in den AKP-Staaten haben, sind bei der Einfuhr in die

Gemeinschaft zollfrei zu belassen.
1.2. Anwendungsbereich

Grundsatzlich unterliegen dem begtinstigten Warenverkehr mit der Gemeinschaft Waren, die
ihren Ursprung in den AKP-Staaten haben. Flir Zwecke der Bestimmung einer Ware als
Ursprungserzeugnis gelten die AKP-Staaten als ein Gebiet.

Raumlich findet die MAR auf folgende Anhang 1 - Staaten Anwendung:

Antigua und Barbuda, Bahamas, Barbados, Belize, Botsuana, Burundi, Dominica,
Dominikanische Republik, Elfenbeinkiiste, Fidschi, Ghana, Grenada, Guyana,
Haiti, Jamaika, Kamerun, Kenia, Komoren, Lesotho, Madagaskar, Mauritius,

Mosambik, Namibia, Papua-Neuguinea, Ruanda , Sambia (ab 9.12.2008),
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Seychellen, Simbabwe, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die
Grenadinen, Surinam, Swasiland, Tansania, Trinidad und Tobago und Uganda

Sobald ein AKP-Land ein mit den WTO-Regeln vereinbartes Abkommen schlieBt, wird die
Liste in Anhang I von MAR entsprechend abgedndert werden.

Lander werden in der MAR verbleiben, bis die Formalitaten flir ein endgltiges WPA
abgeschlossen sind, danach werden sie in die neue Vereinbarung Gibernommen. Fiir die MAR

gilt keine spezifische zeitliche Begrenzung.

1.2.1. Hoheitsgewasser

Zu den angefiihrten Staaten gehéren auch deren Hoheitsgewasser. Die auf hoher See
befindlichen Schiffe, einschlieBlich deren Fabrikschiffe, auf denen die durch Fischfang
gewonnenen Erzeugnisse be- oder verarbeitet werden, gelten als Teil des Staats, dem sie

gehoren.

Titel IT Art. 3 der neuen MAR enthalt die genauen Bestimmungen hinsichtlich des Begriffes
"ihre Schiffe" (siehe Abschnitt 4.2.3.1. in diesen Besonderen Bestimmungen).

2. Voraussetzungen fiir die Anwendung der Praferenzzolle

2.1. Aligemeine Voraussetzungen

Auf eine Ware kdnnen die Praferenzzélle nur angewendet werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfillt sind:
= die Ware muss von der MAR erfasst sein (Abschnitt 3.);
= die Ware muss ein "Ursprungserzeugnis" der AKP-Staaten sein (Abschnitt 4.),

» die Ware muss aus dem Gebiet eines Staates der Priferenzzone ULG/AKP-Staaten direkt
in die Gemeinschaft bzw. nach Osterreich beférdert worden sein (Abschnitt 5.),

» die Erflillung der unter Z 2) genannten Voraussetzungen muss durch die Vorlage eines

ordnungsgemaBen Praferenznachweises belegt werden (Abschnitt 7.).
2.2, Praferenzzolle

Bei der Einfuhr in die Gemeinschaft werden die Einfuhrzolle auf alle Waren der Kapitel 1 bis
97, nicht jedoch 93, des Harmonisierten Systems mit Ursprung in den AKP-Staaten beseitigt.
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Flir Waren des Kapitels 93 des Harmonisierten Systems mit Ursprung in den AKP-Staaten
gelten weiterhin die anwendbaren Meistbeguinstigungszolle.

Fiir Waren mit Ursprung in der Gemeinschaft wird bei der Wiedereinfuhr keine Zollpraferenz
nach dem MAR gewahrt. Eine zollfreie Wiedereinfuhr in die Gemeinschaft ist somit nur dann
mdglich, wenn die Voraussetzungen einer Rlickware im Sinne der ZK Art. 185 bis 187

vorliegen.

3. Warenkreis

3.1. Aligemeine Regelung

Waren mit Ursprung in den AKP-Staaten sind grundsatzlich - abgesehen von bestimmten
Agrarerzeugnissen - frei von Z6llen und Abgaben gleicher Wirkung zur Einfuhr in die
Gemeinschaft zugelassen und es werden keine mengenmaBigen Beschrankungen oder

MaBnahmen gleicher Wirkung angewendet.

Gilt ein AKP-Staat als ein am wenigsten entwickeltes Land (LDC), so gilt fiir dieses Land
neben der in der MAR vorgesehenen Regelung auch weiterhin die Praferenz laut APS fiir

folgende Waren:

» Reis der HS-Position 1006 (ausgenommen Unterposition 1006 10 10) bis 31.12.2009
(siehe Art. 3 Abs. 3 Buchstabe a und Art. 6 der MAR)

= Zucker der HS-Position 1701 bis 30.9.2009 (siehe Art. 3 Abs. 3 Buchstabe b und Art. 7 ff
der MAR)

»= Bananen der HS-Position 0803 00 19 (siehe Art. 3 Abs. 5 der MAR)

4. Ursprungserzeugnisse

4.1. Rechtsgrundlagen

Die Besonderen Vorschriften iber den Ursprung von Waren in den AKP-Staaten sind im

Anhang II enthalten.

Die Ursprungsregeln sehen flir bestimmte Erzeugnisse und Landergruppen
Sonderregelungen vor, die erst nach dem 1. Januar 2010 bzw. 1. Oktober 2015 in Kraft
treten werden (siehe Artikel 2 und Artikel 6 des Anhangs II). Darliber hinaus gelten filr

bestimmte Erzeugnisse Ausnahmen von den in der Anlage 2 aufgeflihrten Listenregeln, die
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alternativ als ausreichende Be- oder Verarbeitung von Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft erflillt werden kénnen (Anlage 2A, siehe pdf S 89 —91)

4.2.3.1. Ihre Schiffe

Die Begriffe "eigene Schiffe" und "eigene Fabrikschiffe" sind nur anwendbar auf Schiffe und
Fabrikschiffe:

= die in einem Mitgliedstaat der Gemeinschaft oder in einem AKP-Staat ins Schiffsregister

eingetragen sind;
» die die Flagge eines Mitgliedstaates der Gemeinschaft oder eines AKP-Staates fiihren;
» die eine der folgenden Bedingungen erflllen:

a) sie sind mindestens zur Halfte Eigentum von Staatsangehdrigen eines AKP-Staates

oder eines Mitgliedstaates
oder
b) sie sind Eigentum von Gesellschaften,

= die ihre Hauptsitze oder ihre Hauptniederlassungen in einem AKP-Staat oder in

einem Mitgliedstaat haben
und

= die mindestens zur Halfte Eigentum eines AKP-Staates, 6ffentlicher Einrichtungen

dieses Staates, Staatsangehdriger dieses Landes oder eines Mitgliedstaats sind.

Ungeachtet des Absatzes 2 erkennt die Gemeinschaft auf Antrag eines AKP-Staates die von
diesem AKP-Staat zum Fischfang in seiner ausschlieBlichen Wirtschaftszone gecharterten

oder geleasten Schiffe als dessen "eigene Schiffe" an, sofern

= der AKP-Staat der Gemeinschaft die Aushandlung eines Fischereiabkommens angeboten,

die Gemeinschaft dieses Angebot jedoch nicht angenommen hat;

» die Kommission anerkennt, dass dem AKP-Staat mit dem Charter- oder Leasingvertrag
angemessene Moglichkeiten zur Entwicklung des Fischfangs flir eigene Rechnung
geboten werden und dass dem AKP-Staat insbesondere die Verantwortung fir die
nautische und kaufmannische Betriebsfiihrung fir das ihm fur einen erheblichen

Zeitraum zur Verfligung gestellte Schiff tbertragen wird.
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4.2.4. Ausreichende Be- oder Verarbeitung

4.2.4.1. System der Ursprungslisten

Der Anhang II der MAR enthalt eine umfassende Ursprungsliste im Sinne der Gemeinsamen
Bestimmungen der UP-3000 Abschnitt 4.2.4.1., Punkt 2.

Erzeugnisse, die nicht in den AKP-Staaten, in der Gemeinschaft oder in den ULG vollsténdig
gewonnen oder hergestellt worden sind, gelten als in ausreichendem MaBe be- oder
verarbeitet, wenn die Bedingungen der Ursprungsliste (Anlage 2 zum Anhang II) erfillt sind.
Erlauterungen zur Ursprungsliste sind in der Anlage 1 zum Anhang II aufgefihrt.

4.2.4.2. Toleranzregel

Die allgemeine Toleranzregel betragt max. 15% vom Ab-Werk-Preis der daraus hergestellten

Fertigware.

Die in der Ursprungsliste vorgesehenen Wertkriterien bilden die absolute Grenze, dh. es ist

kein Addieren mit der allgemeinen Toleranzgrenze zuldssig.

Diese allgemeine Toleranzregel gilt nicht fiir Erzeugnisse der Kapitel 50 bis 63 des HS.

4.3. Ursprung durch Kumulierung
4.3.4.1. Kumulierung mit den ULG und der Gemeinschaft

Vormaterialien, die Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft oder der ULG sind, gelten als
Vormaterialien mit Ursprung in den AKP-Staaten, wenn sie dort bei der Herstellung eines
Erzeugnisses verwendet worden sind. Diese Vormaterialien brauchen nicht in ausreichendem
MaBe be- oder verarbeitet worden zu sein, sofern die vorgenommene Be- oder Verarbeitung

Uber die in Artikel 5 genannte Behandlung hinausgeht.

Beispiel 1:

Fisch (HS-Kapitel 3) mit Ursprung in St. Pierre und Miguelon (ULG) wird nach Jamaika
(AKP) befdrdert und dort zu Fischkonserven (HS 1604) verarbeitet. Die Konserven sind
als Ursprungserzeugnisse Jamaikas zu betrachten.

Beispiel 2:

Fischkonserven (HS 1604), die in St. Pierre und Miquelon aus Fisch (HS-Kapitel 3) mit
Ursprung in St. Pierre und Miquelon hergestellt wurden, werden nach Jamaika
beférdert, mit Etiketten versehen und in Kartons abgefillt. Da die in Jamaika
durchgefiihrten Vorgange minimal sind, gelten die Konserven als Ursprungserzeugnisse
St. Pierre und Miquelons.
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Die in der Gemeinschaft oder in den ULG vorgenommene Be- oder Verarbeitung gilt als in
den AKP-Staaten vorgenommen, sofern die hergestellten Vormaterialien anschlieBend in
einem Uber die in Artikel 5 genannte Behandlung hinausgehenden MaBe in den AKP-Staaten

be- oder verarbeitet werden.

Beispiel 1:

Australisches Kammgarn aus Wolle (HS 51) wird in die Gemeinschaft eingefiihrt und
dort zu Gewebe aus Wolle (HS 5111) verarbeitet. Dieses Gewebe wird nach Guyana
versandt und dort zu Kleidungsstiicken (HS 62) zusammengendéht. Die Voraussetzung,
dass Bekleidung des Kapitels 62 aus Garn hergestellt sein muss, ist demgemal3 erfiillt,
sofern alle in der Gemeinschaft, einem der ULG oder einem AKP-Staat durchgefiihrten
Be- und Verarbeitungsvorgénge berdlicksichtigt werden, und somit besitzen die
Kleidungsstticke die Ursprungseigenschaft Guyanas.

Beispiel 2:

Australisches Kammgarn aus Wolle (HS 51) wird in die Gemeinschaft eingefiihrt und
dort zu Gewebe aus Wolle (HS 5111) verarbeitet. Dieses Gewebe wird nach Guyana
versandt und dort gefarbt. Gewebe des HS-Code 5111 besitzt die
Ursprungseigenschaft, wenn es aus Naturfasern hergestellt wurde oder, unter
bestimmten Voraussetzungen, wenn es bedruckt und auBBerdem zwei weiteren
vorbereitenden oder abschliefenden Be- oder Verarbeitungsvorgangen unterzogen
wurde. Gewebe ohne Ursprungseigenschaft, das in Guyana gefarbt wird, erwirbt daher
nicht den AKP-Ursprung.

Fiir die Feststellung, ob die Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse der ULG sind, gelten die MAR-

Bestimmungen sinngemaB.

Fir die in Anlage 10 aufgeflihrten Erzeugnisse gelten vorstehende Bestimmungen erst nach
dem 1. Oktober 2015 und fiir die in Anlage 11 (siehe pdf S 153) aufgefiihrten Erzeugnisse
erst nach dem 1. Januar 2010.

4.3.4.2. Kumulierung mit Siidafrika

(1) Vormaterialien, die Ursprungserzeugnisse Suidafrikas sind, gelten als Vormaterialien mit
Ursprung in den AKP-Staaten, wenn sie dort bei der Herstellung eines Erzeugnisses
verwendet worden sind und die vorgenommene Be- oder Verarbeitung liber die
Minimalbehandlung hinausgeht. Diese Vormaterialien brauchen nicht in ausreichendem MaBe

be- oder verarbeitet worden zu sein.

Erzeugnisse, die die Ursprungseigenschaft auf die vorstehende Weise erworben haben,
gelten nur dann weiter als Ursprungserzeugnisse der AKP-Staaten, wenn der dort erzielte
Wertzuwachs den Wert der verwendeten Vormaterialien mit Ursprung in Stidafrika
Ubersteigt. Anderenfalls gelten die Erzeugnisse als Ursprungserzeugnisse Sidafrikas. Bei
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dieser Anrechnung bleiben Vormaterialien mit Ursprung in Slidafrika, die in den AKP-Staaten
in ausreichendem MaBe be- oder verarbeitet worden sind, unberlicksichtigt.

Beispiel:

Baumwollgewebe (HS 52) mit Ursprung in Stidafrika wird in Mauritius zu
Kleidungsstticken (HS 62) verarbeitet. Diese Kleidungsstiicke gelten als
Ursprungserzeugnisse von Mauritius, sofern der Wertzuwachs in Mauritius den Wert
der Baumwollgewebe tibersteigt.

Fir die in den Anlagen 7, 10 und 11 (Anlage 7, siehe pdf S 106 - 141, Anlage 10 siehe pdf
S 151 - 152 und Anlage 11, siehe pdf S 153) aufgeflihrten Erzeugnisse gelten vorstehende

Bestimmungen nicht.

Fir die in der Anlage 8 (siehe pdf S 142 — 149) aufgefiihrten Erzeugnisse gelten vorstehende

Bestimmungen erst, wenn die auf diese Erzeugnisse erhobenen Zélle im Rahmen des
Abkommens Uber Handel, Entwicklung und Zusammenarbeit zwischen der Europaischen
Gemeinschaft und der Republik Stidafrika beseitigt worden sind. Die Europdische Kommission
verdffentlicht im Amtsblatt der Europaischen Union (Reihe C) das Datum, an dem die

Voraussetzungen erfillt sind.

(2) Die in Sldafrika vorgenommene Be- oder Verarbeitung gilt als in einem anderen, zu den
AKP-Staaten gehorenden Mitgliedstaat der Stdafrikanischen Zollunion (SACU, das sind
Sidafrika, Botswana, Lesotho, Swaziland und Namibia) vorgenommen, sofern die
hergestellten Vormaterialien anschlieBend in diesem anderen Mitgliedstaat der SACU be-

oder verarbeitet werden.

Beispiel:

Australisches Kammgarn aus Wolle (HS 51) wird nach Stidafrika eingefihrt und dort zu
Gewebe aus Wolle (HS 5111) verarbeitet. Dieses Gewebe wird nach Namibia versandt
und dort zu Kleidungssticken (HS 62) zusammengendéht. Bekleidung des Kapitels 62
besitzt die Ursprungseigenschaft, wenn es aus Garn hergestellt ist. Diese
Voraussetzung ist erfiillt, sofern alle in Mitgliedstaaten der SACU durchgefiihrten Be-
und Verarbeitungsvorgéange berdcksichtigt werden, und somit besitzen die
Kleidungsstticke die Ursprungseigenschaft Namibias.

Fir die in den Anlagen 7, 10 und 11 (Anlage 7, siehe pdf S 106 - 141, Anlage 10, siehe pdf
S 151 - 152 und Anlage 11, siehe pdf S 153) aufgeflihrten Erzeugnisse gelten vorstehende

Bestimmungen nicht.

Flr die in der Anlage 8 (siehe pdf S 142 - 149) aufgefiihrten Erzeugnisse gelten vorstehende

Bestimmungen erst, wenn die auf diese Erzeugnisse erhobenen Zdlle im Rahmen des

Abkommens Uber Handel, Entwicklung und Zusammenarbeit zwischen der Europaischen
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Gemeinschaft und der Republik Stidafrika beseitigt worden sind. Die Europadische Kommission
veroffentlicht im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe C) das Datum, an dem die

Voraussetzungen erfillt sind.

(3) Die in Sldafrika vorgenommene Be- oder Verarbeitung gilt auf Antrag der AKP-Staaten
als in den AKP-Staaten vorgenommen, sofern die hergestellten Vormaterialien anschlieBend
im Rahmen eines Ubereinkommens {iber regionale wirtschaftliche Integration in einem AKP-

Staat be- oder verarbeitet werden.

Fir die in den Anlagen 7, 10 und 11 (Anlage 7, siehe pdf S 106 - 141, Anlage 10, siehe pdf
S 151 - 152 und Anlage 11, siehe pdf S 153) aufgefiihrten Erzeugnisse gelten vorstehende

Bestimmungen nicht.

Fir die in der Anlage 8 (siehe pdf S 142 - 149) aufgefiihrten Erzeugnisse gelten vorstehende

Bestimmungen erst, wenn die auf diese Erzeugnisse erhobenen Zélle im Rahmen des
Abkommens Uber Handel, Entwicklung und Zusammenarbeit zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und der Republik Stidafrika beseitigt worden sind. Die Europdische Kommission
verdéffentlicht im Amtsblatt der Europaischen Union (Reihe C) das Datum, an dem die

Voraussetzungen erfiillt sind.

4.3.4.3. Kumulierung mit benachbarten Entwicklungslandern

Auf Antrag der AKP-Staaten gelten Vormaterialien, die Ursprungserzeugnisse eines
benachbarten Entwicklungslandes sind, das kein AKP-Staat ist, aber zu einem
zusammenhangenden geographischen Gebiet gehort, als Vormaterialien mit Ursprung in den
AKP-Staaten, wenn sie dort bei der Herstellung eines Erzeugnisses verwendet worden sind.
Diese Vormaterialien brauchen nicht in ausreichendem MaBe be- oder verarbeitet worden zu

sein, sofern

»= die in dem AKP-Staat vorgenommene Be- oder Verarbeitung Uber eine

Minimalbehandlung hinausgeht;

= die AKP-Staaten, die Gemeinschaft und die anderen betroffenen Lander eine
Ubereinkunft (iber geeignete Verwaltungsverfahren geschlossen haben, die die
ordnungsgemaBe Anwendung dieser Bestimmung gewahrleistet.

Dieser Absatz gilt nicht flir Thunfischerzeugnisse der Kapitel 3 oder 16 des Harmonisierten

Systems und Reiserzeugnisse des HS-Codes 1006.

Fir die Feststellung, ob die Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse eines benachbarten
Entwicklungslandes sind, gelten die MAR-Bestimmungen sinngemag.
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4.5. Abweichung von der Ursprungsregel

Die Kommission kann einem beglinstigten Land von sich aus oder auf dessen Antrag in

Bezug auf die Ursprungsregeln eine voriibergehende Ausnahmeregelung einrdumen, sofern

a) es ihm aufgrund von internen oder externen Faktoren voriibergehend nicht méglich ist,
die festgelegten Regeln flir den Erwerb der Ursprungseigenschaft einzuhalten, wahrend

es dies vorher konnte,
oder

b) es eine Vorbereitungszeit benétigt, um die festgelegten Regeln fiir den Erwerb der

Ursprungseigenschaft einzuhalten.

Die vorubergehende Ausnahmeregelung ist entweder auf die Dauer der Auswirkungen der
internen oder externen Faktoren begrenzt, die zu der Ausnahmeregelung geflihrt haben,
oder auf den Zeitraum, den das begtinstigte Land bendtigt, um die Einhaltung der Regeln zu

erreichen.

Abweichung von der Ursprungsregel

Land Ware Giiltigkeit Vermerk im
Veroffentlichung Feld 7 der WVB
Mauritius haltbar gemachter Thunfisch und 1.1.2008 - 31.12.2008 Derogation — Decision
"Loins" genannte Thunfischfilets ABI. Nr. L 194/2008 C(2008) 3568

1.1.2009 -31.12.2009
ABI. Nr. L 155/2009

1.1.2010 -31.12.2010
ABI. Nr. L 245/2010

1.1.2011 -31.12.2011
ABI. Nr. L 168/2011

1.1.2012-31.12.2012
ABI. Nr. L 102/2012

Seychellen haltbar gemachter Thunfisch 1.1.2008 - 31.12.2008 Derogation — Decision
ABI. Nr. L 225/2008 2008/691/EC

1.1.2009 -31.12.2009
ABI. Nr. L 155/2009

1.1.2010 -31.12.2010
ABI. Nr. L 245/2010

haltbar gemachter Thunfisch und 1.1.2011 -31.12.2011
"Loins" genannte Thunfischfilets ABI. Nr. L 168/2011

1.1.2012-31.12.2012
ABI. Nr. L 102/2012

Madagaskar | haltbar gemachter Thunfisch und 1.1.2008 — 31.12.2008 Derogation — Decision
"Loins" genannte Thunfischfilets ABI. Nr. L 255/2008 2008/751/EC
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1.1.2009 -31.12.2009
ABI. Nr. L 155/2009
1.1.2010 -31.12.2010
ABI. Nr. L 245/2010
1.1.2011 -31.12.2011
ABI. Nr. L 168/2011
1.1.2012-31.12.2012
ABI. Nr. L 102/2012
Swasiland Kerngarne 1.1.2008 — 31.12.2008 Derogation — Decision
ABI. Nr. L 285/2008 2008/820/EC
1.1.2009 - 31.12.2009 Derogation — Decision
ABI. Nr. L 178/2009 2008/820/EC
Swasiland Pfirsiche und/oder Birnen in 1.1.2012 - 31.12.2012 Derogation —
Fruchtgelee ABI. Nr. L 113/2012 Implementing Decision
2012/213/EU
Mischungen von Pfirsichen
und/oder Birnen und/oder Ananas
in Fruchtsaft
Kenia "Loins" genannte Thunfischfilets 1.1.2008 - 31.12.2008 Derogation — Decision
ABI. Nr. L 317/2008 2008/886/EC
1.1.2010 - 31.12.2010 Derogation — Decision
ABI. Nr. L 333/2010 2010/782/EU
1.1.2011 - 31.12.2011 Derogation —
ABI. Nr. L 338/2011 Implementing Decision
2011/861/EU
1.1.2012 - 31.12.2013 Derogation —
ABI. Nr. L 110/2012 Implementing Decision
2011/861/EU
1.1.2014 — 30.9.2014 Derogation —
ABL Nr. L 326/2013 Implementing Decision
2011/861/EU
Swasiland Zubereitungen von Birnen 1.1.2013 - 31.12.2013 Derogation —
Zubereitungen von Pfirsichen ABI. Nr. L 141/2013 Implementing Decision
2013/243/EU
Zubereitungen von Friichten; 1.1.2014 bis 31.12.2014
Mischungen von Pfirsichen ABI. Nr. L 141/2013
und/oder Birnen und/oder Ananas
in Fruchtsaft

5. Direkte Beforderung

5.1.1. Erfiillung der Bedingung

Erzeugnisse, die unmittelbar zwischen den Gebieten der AKP-Staaten, der Gemeinschaft, der
ULG und Siidafrikas (nur fiir Kumulierungszwecke) beférdert, nicht aber in andere Gebiete
verbracht werden. Jedoch kénnen Erzeugnisse, die eine einzige Sendung bilden, durch
andere Gebiete beférdert werden, sofern die Bedingungen, wie sie in der UP-3000 Abschnitt

5.1.1. angeflihrt sind, erfillt sind.
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Ursprungserzeugnisse kénnen in Rohrleitungen durch andere Gebiete als das Gebiet eines
AKP-Staates, der Gemeinschaft oder eines ULG befordert werden.

Der Nachweis, dass die Bedingungen der unmittelbaren Beférderung erflillt sind, ist erbracht,

wenn den Zollbehérden des Einfuhrlandes eines der folgenden Papiere vorgelegt wird:

a) ein durchgehendes Frachtpapier, mit dem die Beférderung vom Ausfuhrland durch das

Durchfuhrland erfolgt ist,
oder

b) eine von den Zollbehdrden des Durchfuhrlandes ausgestellte Bescheinigung mit

folgenden Angaben:
= genaue Beschreibung der Erzeugnisse,

» Datum des Ent- und Wiederverladens der Erzeugnisse oder der Ein- und Ausschiffung

unter Angabe der benutzten Schiffe oder sonstigen Beférderungsmittel
und

*= Bedingungen des Verbleibs der Erzeugnisse im Durchfuhrland
oder

c) falls diese Papiere nicht vorgelegt werden kénnen, alle sonstigen beweiskraftigen

Unterlagen.
5.1.2. Regelung betreffend Freizonen

Die AKP-Staaten treffen alle erforderlichen MaBnahmen, um zu verhindern, dass von einem
Praferenznachweis oder einer Lieferantenerklarung begleitete Erzeugnisse, die wahrend ihrer
Beférderung zeitweilig in einer Freizone auf ihrem Gebiet verbleiben, dort ausgetauscht oder
anderen als den ublichen auf die Erhaltung ihres Zustands gerichteten Behandlungen

unterzogen werden.

Abweichend von obigem Absatz stellen die zustandigen Zollbehdrden in Fallen, in denen von
einem Praferenznachweis begleitete Ursprungserzeugnisse in eine Freizone eingeflihrt und
dort einer Behandlung oder Bearbeitung unterzogen werden, auf Antrag des Ausfiihrers eine
neue Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 aus, wenn die Behandlung oder Bearbeitung den

Ursprungsregeln entspricht.
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7. Praferenznachweise

7.1. Grundsatzliches

Praferenznachweise sind die in den AKP-Staaten oder in der Gemeinschaft ausgestellten:

= die von einem Zollamt bestdtigte Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 betreffend eine

konkrete Sendung

= die Ursprungserklarung auf der Rechnung oder einem sonstigen Handelsdokument
("Rechnungserklarung"), welche

— innerhalb der Wertgrenze von 6.000 Euro, (siehe Abschnitt 7.8.) von jedem Ausfihrer
oder

— unabhangig vom Wert der Sendung von einem "ermachtigten Ausfiihrer" ausgestellt

werden kann.
7.2. Nahere Erlauterungen

Die Praferenznachweise kdnnen im Warenverkehr mit den AKP-Staaten in den Amtssprachen

der EU-Mitgliedstaaten ausgestellt werden.
7.2.1. Rechnungserklarung

Der Wortlaut der Rechnungserklarung in den einzelnen Sprachfassungen ist in der Anlage 4

der MAR-Verordnung (siehe pdf S 97 - 99) zu diesem Punkt wiedergegeben.

Bei Anwendung der Rechnungserklarung sind folgende Leitlinien zu beachten:

= Waren ohne Ursprungseigenschaft, fiir die die Rechnungserklarung nattirlich nicht gilt,
dirfen in der Erklarung selbst nicht aufgefiihrt werden. Sie sind jedoch auf der Rechnung

so genau aufzufiihren, dass Missverstandnisse ausgeschlossen sind.

= Erklarungen auf Fotokopien von Rechnungen sind zuldssig, wenn sie wie die Erklarungen
auf einer Originalrechnung unterzeichnet sind. Die von der Unterschriftsleistung befreiten
ermachtigten Ausfihrer sind auch im Fall von Erklarungen auf Fotokopien von
Rechnungen von der Unterschriftsleistung befreit.

» Eine Erklarung auf der Riickseite der Rechnung ist zuldssig.

» Die Rechnungserklarung kann auf einem Beiblatt abgegeben werden, sofern dieses Blatt
offensichtlich zur Rechnung gehért. Ein zusatzliches Formblatt ist nicht zuldssig.
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» Eine Erklarung auf einem Etikett, das auf die Rechnung aufgeklebt wird, ist nur zulassig,
wenn kein Zweifel daran besteht, dass das Etikett vom Ausfiihrer aufgeklebt wurde. So
muss beispielsweise die Unterschrift oder der Stempel des Ausflihrers sowohl das Etikett

als auch die Rechnung bedecken.
Bezugsgrundlage fiir die Vorlage und Annahme:

» Bei der Entscheidung, wann eine Rechnungserklarung unter Berlicksichtigung des
Hochstwerts eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ersetzen kann, kann der Ab-Werk-
Preis als Bezugsgrundlage gewahlt werden. In diesem Fall muss das Einfuhrland
Rechnungserkldarungen annehmen, die unter Zugrundelegung dieses Preises vorgelegt

wurden.

»= Fehlt ein Ab-Werk-Preis, weil es sich um eine kostenlose Sendung handelt, wird der von

den Behdrden des Einfuhrlandes ermittelte Zollwert zugrunde gelegt.
7.3.5. Giiltigkeitsdauer
Die Giiltigkeit von Praferenznachweisen betragt zehn Monate.

Ursprungsnachweise, die den Zollbehérden des Einfuhrlandes nach Ablauf der in Absatz 1
genannten Vorlagefrist vorgelegt werden, kénnen zur Gewahrung der Praferenzbehandlung
angenommen werden, wenn die Frist aufgrund auBergewdhnlicher Umstande nicht

eingehalten werden konnte.

In allen anderen Féllen kénnen die Zollbehdrden des Einfuhrlandes verspatet vorgelegte
Ursprungsnachweise annehmen, wenn ihnen die Erzeugnisse vor Ablauf der Vorlagefrist

gestellt worden sind.

7.4.4. Nachtragliche Ausstellung; Duplikate; Ersatzpraferenznachweise
a) Der Vermerk "nachtraglich ausgestellt" lautet:
"ISSUED RETROSPECTIVELY"
b) Der Vermerk "Duplikat" lautet:
"DUPLICATE"
c) Fur Ersatzpraferenznachweise gilt Nachfolgendes:

Werden Ursprungserzeugnisse in einem AKP-Staat oder in der Gemeinschaft der
Uberwachung einer Zollstelle unterstellt, so kann der urspriingliche Ursprungsnachweis
im Hinblick auf den Versand samtlicher oder eines Teils dieser Erzeugnisse zu anderen
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Zollstellen in den AKP-Staaten oder in der Gemeinschaft durch eine oder mehrere
Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 ersetzt werden. Diese
Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 werden von der Zollstelle ausgestellt, unter deren
Uberwachung sich die Erzeugnisse befinden.

7.7. Besondere Kennzeichnung von Praferenznachweisen

UP-3000 Abschnitt 7.7.1. betreffend Ceuta/Melilla gilt fiir das MAR-Abkommen sinngemap.

Hiefilir gelten die Besonderen Bestimmungen des Artikels 37 der MAR-Verordnung:

Artikel 37
Besondere Bestimmungen

(1) Im Sinne dieses Anhangs schliel5t der Ausdruck "Gemeinschaft” Ceuta und Melilla nicht
ein. Der Ausdruck "Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft"” schlieBt Ursprungserzeugnisse
Ceutas und Melillas nicht ein.

(2) Fuir die Feststellung, ob Erzeugnisse bei ihrer Einfuhr nach Ceuta und Melilla als
Ursprungserzeugnisse der AKP-Staaten angesehen werden kénnen, gilt dieser Anhang
sinngemap.

(3) Werden Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla oder in der Gemeinschaft vollstandig
gewonnen oder hergestellt worden sind, in den AKP-Staaten be- oder verarbeitet, so gelten
sie als in den AKP-Staaten vollstdndig hergestellt.

(4) Die in Ceuta und Melilla oder in der Gemeinschaft vorgenommene Be- oder Verarbeitung
gilt als in den AKP-Staaten vorgenommen, sofern die hergestellten Vormaterialien in den
AKP-Staaten weiterbe- oder verarbeitet werden.

(5) Fiir die Zwecke der Absétze 3 und 4 gelten die in Artikel 5 aufgefihrten nicht
ausreichenden Be- oder Verarbeitungen nicht als Be- oder Verarbeitung.

(6) Ceuta und Melilla gelten als ein Gebiet.
7.7.2. Bei Abweichung von der Ursprungsregel

Wurden Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 flir Waren, bei denen die Abweichung von
der Ursprungsregel in Anspruch genommen worden ist, ausgestellt, dann muissen sie im Feld

7 folgenden Vermerk tragen:

Derogation — Decision NO. ....cccvvevviiiiiiiiniininiennn,

Siehe auch Abschnitt 4.5. in diesen Besonderen Bestimmungen.

7.7.3. Im Transitverfahren

Werden die Erzeugnisse in einen AKP-Staat verbracht, bei dem es sich nicht um das

Ursprungsland handelt, so beginnt eine neue Geltungsdauer von vier Monaten an dem Tag,
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an dem die Zollbehdrden des Durchfuhrlandes Feld 7 der Warenverkehrsbescheinigung

EUR.1 versehen mit
= dem Vermerk "Transit",
= dem Namen des Durchfuhrlandes,

= dem amtlichen Stempel, von dem der Kommission nach Artikel 31 ein Musterabdruck

Ubermittelt worden ist, und

» dem Datum der Vermerke.
7.8. Wertgrenzen

» Rechnungserklarung: 6.000 Euro
= Privateinfuhren durch Reisende: 1.200 Euro
» Waren in privaten Kleinsendungen: 500 Euro

Fir die Umrechnung der in Euro ausgedriickten Betrage in die Landeswahrungen gilt der
Euro-Kurs der jeweiligen Landeswahrung am ersten Arbeitstag des Monats Oktober. Die
Betrage sind der Kommission der Europaischen Gemeinschaften bis zum 15. Oktober
mitzuteilen; sie gelten ab 1. Januar des folgenden Jahres. Die Kommission der Europdischen

Gemeinschaften teilt die Betrage den betreffenden Landern mit.

8. Praktische Vorgangsweise bei Einfuhrabfertigungen

8.8.2. Gravierende Formfehler

Eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 kann aus "formalen Griinden" abgelehnt werden,
wenn sie nicht vorschriftsgemaB ausgestellt wurde. In diesem Fall kann eine nachtraglich
ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung nachgereicht werden. Beispiele flir eine Ablehnung

aus formalen Griinden:

» Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wurde nicht auf einem vorschriftsmaBigen
Formblatt ausgestellt (zB Fehlen eines guillochierten Uberdrucks; GréBe und Farbe
weichen erheblich von dem amtlichen Muster ab; Fehlen der Seriennummer; Druck in

einer nicht zulassigen Sprache).

= Auf der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 fehlt eine obligatorische Angabe (zB Angabe
in Feld 4 EUR.1)
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» Auf der Warenverkehrsbescheinigung fehlt der Stempel oder die Unterschrift (Feld 11
EUR.1).

» Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 tragt den Sichtvermerk einer nicht zustandigen
Behorde.

» Fur den Sichtvermerk auf der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wurde ein neuer
Stempel verwendet, dessen Musterabdruck noch nicht Gibermittelt wurde.

= Anstelle des Originals wird eine Fotokopie oder eine Abschrift der

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 vorgelegt.

= In den Feldern 2 oder 5 wird ein Land angegeben, das nicht Vertragspartei ist (zB Israel
oder Kuba).

Verfahrensweise:

Die Warenverkehrsbescheinigung wird unter Angabe der Griinde mit dem
Vermerk "DOKUMENT NICHT ANGENOMMEN" versehen und dem Einfiihrer
zuriickgegeben, damit er die nachtragliche Ausstellung einer neuen
Bescheinigung beantragen kann.

Die Zollverwaltung kann jedoch fiir den Fall einer Nachpriifung oder bei
Betrugsverdacht eine Fotokopie der nicht angenommenen Bescheinigung

aufbewahren.

8.8.3. Begriindete Zweifel

Beispiele:

Die Unterschrift des Ausfiihrers fehlt (dies gilt nicht fir Erkidrungen auf Rechnungen
oder auf Handelspapieren, die von ermdachtigten Ausfihrern ausgestellt werden, sofern
die Bestimmungen diese Moglichkeit vorsehen).

Die Unterschrift der Behorde, die die Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 ausgestellt
hat, oder das Ausstellungsdatum fehit.

Die Erzeugnisse, ihre Verpackungen oder Begleitpapiere deuten auf einen anderen als
den auf der Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 angegebenen Ursprung hin.

Aus den Angaben auf der Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 geht hervor, dass die
Be- oder Verarbeitungsvorgange fur den Erwerb der Ursprungseigenschaft nicht
ausreichen.

Der fiir den Sichtvermerk verwendete Stempel weicht von dem tbermittelten
Musterabdruck ab.
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Verfahrensweise:

Die Bescheinigung wird den Ausstellungsbehorden unter Angabe der Griinde zur
Nachpriifung zuriickgesandt.
Bis zum Vorliegen der Ergebnisse ergreifen die Zollbehorden alle fiir notwendig

erachteten MaBnahmen, um die Entrichtung der filligen Z6lle sicherzustellen.

8.9.5. Ablehnung der Priaferenzbehandlung ohne Nachpriifung
Hier geht es um Falle, in denen der Praferenznachweis als nicht anwendbar angesehen wird.

Beispiele:
Die Waren, auf die sich der Praferenznachweis bezieht, sind nicht praferenzbegtinstigt.

Die Warenbezeichnung (Feld 8, EUR. 1) fehlt oder bezieht sich auf andere als die
gestellten Waren.

Der Préferenznachweis wurde von einem Land ausgestellt, das nicht Vertragspartei des
Ubereinkommens ist, wobei keine Rolle spielt, ob die Waren Ursprungserzeugnisse
eines Landes sind, das Vertragspartei des Ubereinkommens ist (zB eine in Israel
ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 fir Ursprungserzeugnisse der AKP-
Lander).

Die Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 weist nichtbestatigte Rasuren oder
Ubermalungen in einem der obligatorisch auszufiillenden Felder auf (zB Felder
"Warenbezeichnung”, "Anzahl der Packstticke", "Bestimmungsland”, "Ursprungsland”).

Die Geltungsdauer des Préferenznachweises wird aus anderen Grinden als den
rechtlich vorgesehenen Griinden (zB auBergewdhnliche Umstande) lberschritten, dies
gilt nicht fiir Félle, in denen die Erzeugnisse vor Ablauf der Geltungsdauer gestellt
werden.

Der Préferenznachweis wird nachtraglich fir Erzeugnisse vorgelegt, die zuvor
unrechtmapBig eingefihrt wurden.

In Feld 4 der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ist ein Land bezeichnet, das nicht
Vertragspartei des Ubereinkommens ist.

Verfahrensweise:

Der Praferenznachweis wird mit dem Vermerk "NICHT ANWENDBAR" versehen
und von der Zollverwaltung, bei der er vorgelegt wird, einbehalten, um seine
weitere Verwendung zu verhindern.

Gegebenenfalls unterrichten die Zollbehoérden des Einfuhrlandes die

Zollbehorden des Ausfuhrlandes unverziiglich iiber die Ablehnung.
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9. Praktische Vorgangsweise bei der Ausfuhrabfertigung

9.8. Lieferantenerklarungen

*= Bei Anwendung der Kumulierungsmdoglichkeit zwischen der Gemeinschaft und den AKP-
Staaten wird der Nachweis der Ursprungseigenschaft fliir die Vormaterialien aus den
anderen AKP-Staaten bzw. aus der Gemeinschaft oder aus den ULG durch eine
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder eine Lieferantenerklarung nach dem Muster in
der Anlage 5A der MAR-Verordnung (siehe pdf S 100) erbracht, die vom Ausfihrer im

Land der Herkunft abgegeben wird.

*= Bei Verwendung von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft wird der Nachweis fiir
die in den anderen AKP-Staaten bzw. in der Gemeinschaft oder in den ULG bzw. in

Sidafrika vorgenommene Be- oder Verarbeitung durch eine Lieferantenerkldarung nach

dem Muster in der Anlage 5B der MAR-Verordnung (siehe pdf S 101) erbracht, die vom

Ausflihrer im Land der Herkunft abgegeben wird.

» Fir jede Vormaterialsendung hat der Lieferant auf der Warenrechnung fir die Sendung,
in einem Anhang zu dieser Rechnung oder auf einem Lieferschein oder einem anderen
Handelspapier flr die Sendung, in dem die Vormaterialien so genau bezeichnet sind, dass
die Feststellung der Namlichkeit mdglich ist, eine gesonderte Lieferantenerklarung

abzugeben.
» Die Lieferantenerklarung kann auf einem vorgedruckten Formblatt ausgefertigt werden.

» Die Lieferantenerklarung ist eigenhdndig zu unterzeichnen. Werden die Rechnung und
die Lieferantenerklarung im Wege der elektronischen Datenverarbeitung erstellt, so
braucht die Lieferantenerkldarung nicht eigenhandig unterzeichnet zu werden, sofern den
Zollbehdrden in dem Staat, in dem die Erkldrung erstellt wird, die Identitat des
zustandigen Mitarbeiters des Lieferunternehmens glaubhaft dargelegt wird. Die
genannten Zollbehérden kénnen Bedingungen flir die Anwendung dieses Absatzes
festlegen.

» Die Lieferantenerklarung wird der zustandigen Zollstelle des ausflihrenden AKP-Staates
vorgelegt, bei der die Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 beantragt

wird.

» Die Lieferantenerklarungen und die Auskunftsblatter, die vor Inkrafttreten der MAR-
Verordnung nach MaBgabe des alten AKP-Abkommens abgegeben bzw. ausgestellt
worden sind, behalten ihre Glltigkeit.
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10. Verfahren beim Zollamt auBBerhalb der

Abfertigungstatigkeit

10.2. Ausfuhr
10.2.4. Priifung von auslandischen Lieferantenerklarungen

Eine Priifung der Lieferantenerkldarung kann stichprobenweise oder immer dann erfolgen,
wenn die Zollbehdrden des Einfuhrlandes begriindete Zweifel an der Echtheit des Papiers
oder an der Richtigkeit oder der Vollstéandigkeit der Angaben (ber den tatsachlichen

Ursprung der betreffenden Erzeugnisse haben.

Die Zollbehdrden, denen die Lieferantenerklarung vorgelegt wird, kdnnen die Zollbehdrden
des Staates, in dem die Erkldrung abgegeben worden ist, ersuchen, ein Auskunftsblatt nach
dem Muster laut Anlage 6 der MAR-Verordnung (siehe pdf S 102 - 105) auszustellen.

Stattdessen kénnen die Zollbehérden, denen die Lieferantenerkldarung vorgelegt wird, vom
Ausflihrer die Vorlage eines Auskunftsblattes verlangen, das von den Zollbehdrden des
Staates ausgestellt wurde, in dem die Erklarung abgegeben worden ist.

Eine Abschrift des Auskunftsblattes ist von der Zollstelle, die das Auskunftsblatt ausgestellt

hat, mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

Das Ergebnis dieser Prifung ist den Zollbehérden, die um die Prifung ersucht haben, so bald
wie mdglich mitzuteilen. Anhand des Ergebnisses muss sich eindeutig feststellen lassen, ob

die Erklarung zum Status der Vormaterialien richtig ist.

Fir Prifungszwecke haben die Lieferanten eine Abschrift der Unterlage mit der Erklarung
und alle Nachweise fiir den tatsachlichen Status der Vormaterialien mindestens drei Jahre

lang aufzubewahren.

Die Zollbehdrden des Staates, in dem die Lieferantenerklarung erstellt worden ist, sind
berechtigt, die Vorlage von Beweismitteln zu verlangen und jede Art von Kontrolle
durchfiihren, die sie zur Priifung der Richtigkeit der Lieferantenerklarung fiir zweckdienlich
erachten.

Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 und Rechnungserklarungen, die auf der Grundlage
einer sachlich falschen Lieferantenerklarung ausgestellt oder ausgefertigt wurden, sind als

ungliltig anzusehen.
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11. Rechtsgrundlagen

11.1. ZollpraferenzmaBBnahmen und deren Ursprungsregein

Verordnung (EG) Nr. 1528/2007 des Rates vom 20. Dezember 2007 mit
Durchflihrungsbestimmungen zu den Regelungen der Wirtschaftspartnerschaftsabkommen

oder der zu Wirtschaftspartnerschaftsabkommen flihrenden Abkommen fiir Waren mit
Ursprung in bestimmten Staaten, die zur Gruppe der Staaten Afrikas, des karibischen Raums
und des Pazifischen Ozeans (AKP) gehdren.

Verordnung (EG) Nr. 1217/2008 des Rates vom 9. Dezember 2008 zur Anderung des
Anhangs I der Verordnung (EG) Nr. 1528/2007, Aufnahme der Republik Sambia in die Liste

der Regionen oder Staaten, die Verhandlungen abgeschlossen haben.
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